Dosya no: 2016/4991
10.I1dare Mahkemesi

Ankara Idare Mahkemesi Baskanhigina
Davaci: N.Demirel (TC Kimlik: Telefon: Adres... Ankara)

Daval: Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi ve TUBITAK

Ingilizce 5.Smif kitabi MEB ile TUBITAK arasinda yapilmis olan Egitimde
Isbirligi Protokolii kapsaminda TUBITAK ’ta hazirlandig1 i¢in es degerde muhatabimiz
TUBITAK *tir.

Konu:

Kizim S.Demirel 2016-2017 ders yilinda Haci Bektas Veli ilkdgretim okulunda 5.D
siift 6grencisidir.

Ingilizce dersinde okutulmakta MEB Komisyon yazarli 6gretmen kilavuzu ve ders
kitabinda ders kitabinda tespit ettigimiz gerek Ingilizce gramer yanlislari, gerek gorsel
yanliglar ve gerekse Movies, Party Times ve Festivals iinitelerinde yer alan ¢ocugumun
yasiyla ve kiiltiirel degerlerimizle ortlismeyen bazi ifadeler nedeniyle, bu kitabin ¢ocuguma
ders kitab1 olarak okutulmasini sakincali buluyorum.

Kitabin yanlislarinin diizeltilmesi ve diizeltme yapilincaya kadar uygulamadan
kaldirilmasi yoniinde geregini arz ederim.

Kitabin yanliglarini agiklamak iizere dilek¢emi sunuyorum.

Kitap MEB’nin internet sitesinde yayindadir:

http://www.eba.gov.tr/ekitapdetay/2218

http://www.eba.gov.tr/ekitapdetay/2216

Aciklamalar:

Kitabin kapaginda goriilen yanhslar

Baslikta yer alan “WE SPEAK ENGLISH” (Biz Ingilizce konusuruz) yanlis ciimledir,
bununla kitap adi olmaz. Ciinkii ¢ocuk okulda dgrenme eylemi igerisindedir, eger Ingilizce
konusuyorsa ve BIZ diyerek herkesi de icine katryorsa, bu baska bir durumdur. Béyle bir
kitap isminin Ingilizce dgreten dersle baglantis1 yok demektir.

Bu baslik ile kitabin kapak resmi arasinda da baglanti goriilmiiyor. Resimdeki
¢ocuklar birlikte Ingilizce konusmak bir yana, ortak bir etkinlik iginde bile degildirler. Bu
acidan so6z ile eylem arasinda kavramsal terslik vardir, disleksi (anlambilime aykirilik) hatasi
icermektedir, ¢ocukta 6grenme giicliigii sorunu yaratir.

Yazi stili olarak egitim amagli olmayan harf sekli kullanilmis; ¢arpik curpuk, dist
beyaz cevreli ve birbirine bitismis harfler, okunaksizlik veriyor. Bu yazim, disgrafi
(sembolleri karigtirma) sorunu yaratir.

Kitabin biitiin sayfalarinda inanilmaz derecede disgrafi hatasi var; farkli puntolarla
yazilar, farkli diizlemde satirlar, farkli goriintirliikk derecesinde (karanlikta) yazilar, vb.

Kapaktaki “WE SPEAK ENGLISH I” yazisinda, biiyiik harf | ile sondaki | (bir!)
birbirine karisacak sekilde ayni renkte ve ayni grafikle verilmistir. Sondaki eger 1 rakami ise
neden I harfiyle aymdir, izah edilebilir degildir. Ogrencinin yazi ile rakami bu sekilde
birbirine karigtirmasi hem disgrafi (sembolleri karistirma) hem de diskalkuli (matematigi
anlayamama) sorunu yaratir. Benzer bir durum, 1.sinifa baglayan ¢ocuklarda egik el yazis1 E
ile 3 rakamim karigtirma (disleksi) durumu s6z konusudur. Ki, buna sebebiyet veren sey
okuma yazmay1 egik el yazisiyla baglatmaktir.


http://www.eba.gov.tr/ekitapdetay/2218

Bu tiir yazim ve gorsel hatalar1 normal ve iistiin zekali cocuklarda ayni derecede algida
azliga ve zihinsel durgunluga sebebiyet vermektedir.

Yine kapakta bir diger diskalkuli hatasi:

Kapaktaki Grade 5 (Seviye 5) yazis1, 2.sinifta baslatilan zorunlu ingilizce dersinin
S.siniftaki basamagina denk gelmez. Hemen {izerindeki “WE SPEAK ENGLISH 1” seklinde
1. kitap oldugunu diisiindiiren yaziyla da bir daha ¢elisir. Eger sinif olarak Ortaokul 1.smnifi
kast ediyorsa, bu durumda yine Grade 5 ile gelisik diiser. Cocugun bu sekilde zincirleme
tokezletilesi matematiksel gelisimine engeldir.

Kapak resmindeki ¢ocuklara baktigimizda, sosyal bir grup goremiyoruz. Her biri bir
baska seyle oyalaniyor, ugurtma firlatan bile var. Bu resim, yas grubuyla ve Ingilizce
ogrenmeyle ilgili 6grenme hevesini artiracak bir goriintii vermiyor. Bu resim asla ders
kitabina kapak olmamalidir. Cocuklarin her biri bir baska seyle mesgul, aralarinda hig bir
iletisim yok; bir simif arkadasligi dahi goriinmiiyor. Bu ¢ocuklar ayaktalar m1 oturuyorlar mi1
belli degil, ¢ok dengesiz bir resimdir. Burasi bir siif bile degildir.

Renk agisindan; kapak karanlik duygusu veriyor. Siyah katilmis mor karanlikta oturan
cocuklar gibi izlenim veriyor. Kimi oturuyor kimi ayakta, ama ne oturanin sandalyesi var ne
ayaktakinin, bu resimde resmin temel 6gelerinden 151k, zemin ve mekan kurallar1 hi¢ yoktur,
algilanabilir bir resim degildir, ¢cop degerindedir, akla ziyan resimdir.

Resimde ayakta kagit ugurtma firlatan ¢gocugun hareketiyle bedeni ortiismemektedir;
solaktir, sag eliyle yapilan is olmasi gerekirken sol eliyle is yapilmakta ve bu el de firlatma
pozisyonunda degildir, ylizii ise firlattig1 yone bakmamaktadir; dispraksi (dogru davranisi
segememe, sakarlik) sorunu yaratir. Taklit edildiginde kontrolsiiz hareketlere sebebiyet veren
bu gorselleri Movie initesinde izleme odevi verilen lambur lumbur yiriyisli Karaib
Korsaniyla bir arada diisiindiigiintizde, yeni nesil ¢ocuklarda hizla artan sakarligin ve yiiriime
bozuklugunun sebebi de anlasilacaktir.

Askerlikte “dispraksi” raporu alan bir erkek askere alinmaz, clinkii gez-goz-arpacik
(¢ noktay1 diiz ¢izgide birlestirebilme) hizasin1 bulamaz, yani ates edemez. Bu agidan da bu
kitaplarla yetisen bir nesilden asker cikmayacagini goriip TSK yetkilileri tarafindan bu
kitaplarin kaldirilmas1 yoniinde gerekli girisimlerin yapilmasini umuyoruz.

Resimdeki iki ¢ocugun daha, halk deyimiyle, eli iste gbzii oynastadir, oniindeki ise
bakmuyorlar; resimlerde dispraksi hatasi var. Bir drnek daha; sar1 saghi ¢cocuk kalemi dogru
tutmuyor, yazi1 da yazmiyor, defterini ¢giziyor, elini kontrolsiiz tutuyor, dispraksi (sakar) tutusu
var.



Boyle bozuk resimlere bakan ¢ocuk dogaldir ki onlar gibi bozuk davranislar gosterir.

Dogru orneklerle egitim yapilmasi pedagojide en basta gelen kuraldir. Halkimiz
“Uziim iiziime baka baka kararir” atasdziiyle bunu dzetler.

Cocuk gordiigli davranisi taklit eder. Bu yiizden ¢ocugun yaninda sigara igmek,
dumanindan daha zararlidir. Agiklamasi soyledir; ¢ocuk elinde sigara varmis gibi agzina
dogru gotiiriir, bunu taklit eder ve bu sirada sigara igmeyi 6grenir. Bu pedagojik nedenle,
cocugun kitabinda bozuk davranis resmedilmemelidir.

Kapak icin diyecegimizi oOzetleyecek olursak; disleksi, disgrafi, diskalkuli ve
dispraksiye sebebiyet verecek sekilde hatah gorsellerle dolu bir kitap karsimizdadir. Bu
kadar hatadan 6grenme giigliigii ¢eken bir nesil dogar. Bu hatalar, ¢ocugun zihinsel, fiziksel
ve ruhsal gelisimini orselemeye yonelik bir tiir goriinmez siddet olup TUBITAK Egitim
Programlarini Gelistirme dairesi tarafindan imal veya muhtemelen disaridan ithal edilmistir.
Ilgili daire baskam Selcuk Ozdemir, bu kitabin Program Gelistirme Uzmamdir ve ekibiyle
birlikte kitabin yazarlar1 arasinda yer almistir.

I¢ kapak arkasi: CONTENTS

Unite tanitimlarina birer insan figiirii konmus, Unit 9 icin secilen figiirde yesil kipali
bir kiz ¢ocugu var; kipa bir Yahudi erkek giysisidir ve siyah olur. Burada zincirleme yanlislar
var. Kitabin paralelinde kullamlan diger bir kaynakta ise aym kipali kizin elinde Ispanya
bayragi gosteriliyor; bu da yanlistir.

1.Unite, My Daily Routin

Sh.2: Kelime bulma oyunu: Daha yilin basinda biitiin kelimeleri birbiri i¢ine sokmus
halde gdstermek egitim degildir, maksat ¢ocuga zorluk ¢ikartmak midir?

Sh.3:, Write your routine: Giinlerin isimleri dil kurallarina aykirt yazilmis halde;
kiigiik harfler biiylik harf boyunda, bdyle kuralsiz yazi ile egitim olmaz.

Sh.6: Look and ask questions: Kocaman bir baykus saatin goériinmesine engel
olmaktadir, cocugun goziinii alir, dikkatini dagtir.

WHaT TIme yazis1t da, WHeN yazis1 da okunamiyor, kiiciik harfler biiyiik harfler
karisik halde... Giinlerin adlar1 da farkli puntolarda ve degisik yonlerde, perspektifsiz yazilar
algida kaos yaratir, algida azliga sebebiyet verir. Bunlar, ¢ocuga zihinsel tacizdir! Okulda
zihin terdrii yapiliyor demektir.

3.Unite, MY TOWN,

Sh.6: Bulutlarda bir sehir, bas dondiirliyor, mekanlar iist iiste bindirilmis ve degisik
uzakliktalar... Sayfa diizeninde matematiksel denge ¢ok bozuk, bu yiizden bas dondiiriiyor.

Sh.8: Fine the words. Kivrimlarla yazilmis bitisik kelimeleri ¢ocuktan se¢mesi
isteniyor... Cok haince, secilebilir degil ve hatta ¢ocugun bas1 doner okuyacagim derken.

Sh.15: Harfleri karistk duran kelimeleri diizeltmesi isteniyor. Bu, egitsel oyun
degildir, kavram egitimi vermez, dogrusu hangisiydi ¢ocuk sasirir, disleksiye sebebiyet verir.
Yan baslik: Games and Hobies... E harfleri tuhaf!

Sh.16: ilkokulda gocuklara ben su dersi seviyorum bu dersi sevmiyorum seklinde
climleler kurdurulmasi yanlistir.

Sh.18: HELLO

Kimin kime selam verdigi belli degil, baloncuklarda havada ugusuyor yazilar. Kimisi
siyah kutuda kimisi beyaz, kimisi gri... Yonleri farkli, kelebege takilmis okuma balonlari... Ne
ogrettigi belli degil, karmasik seyler.
Diyaloglar egitsel hi¢ degil: Ornegin biri diyor ki “Matematik ve tarih severim, ama cografya
sevmem. Senin favori derslerin nelerdir?” digeri diyor ki “Ben Kral Ilkokuluna gittim”, bir
digeri “Ben fen dersini sevmem, matematik ve tarih severim ayn1 zamanda”...



Boyle uguk kagik diyaloglarla egitim olmaz.

4.0nite, HEALTH; E harfi yine tuhaf!

Sh.25: Do the puzzle

Viicut pargalartyla pazil oynatiyor! Kesik kol bacak gogiislere baktiriliyor 6grenci.
Boyle sey olmaz, viicut bir biitiindiir, par¢alayarak gosterilemez, ¢ocugun psikolojisi bozulur
ya da kesik organlar gérmeyi kaniksar. Boyle 6gretmek hig iyi bir sey degildir.

Sh.28: Hasta olan ¢ocuk hakkinda karar verecek olan kimdir? Cocuga ilk yardim
egitimi mi veriliyor, Ingilizce dil mi 6gretiliyor, tuhaf geliskili bir durum.

Sh.29: “What is the secret message?” (Sifrelerle yazilmis.)
Cocuktan kendi uydurdugu harflerle/sembollerle yazi yazmas isteniyor.
Bu ne egitimidir belli degil!
| have a throat. I should drink some warm tea.
uon
I have a cough. I shouldn’t drink cold
googooooooooao

Sh.27: Karisik harflerle yazilmis “Gizli mesaji bul” oyunuyla Ingilizce dil grenilmez,
cocuk bildigini de karistirir.

Sh.30: MAKE YOUR OWN SECRET CODE.

Hicbir egitsel izah1 olmayan sembollerle yazilar var. Yonergesinde “Sen de sifre yaz”
diyor. Sanki gizli serviste ajan olarak ¢alisacak bir elemana sifreli mesaj yazimi 6gretiliyor.

6.Unite, MOVIES (E harfi yine tuhaf)

Sh.32-33: “Read and complete” (Oku ve tamamla) boliimiinde ¢ocugun sinemaya
gitmek icin tesvik edildigini goriiyoruz. Ciimle yapisini ileri siniflarda gérecegi ciimleler var,
cocuk bu climleyi hi¢ kavrayamaz:

“I’d love to see that movie. When does it start?

“Put the words in order” (kelimeleri siraya diz) bdliimiinde c¢ocuga yazdirilan
ciimlelerin asla dil egitiminde yeri olamaz:

-BENIM FAVORI FILMIM CANAVARLAR.

-BATMAN’IN COK CESUR OLDUGUNU DUSUNUYORUM.

-KARAIP KORSANI PIRATES KORSANDIR.

-HARRY POTTER URKUTUCUDUR.

-KORKU FILMI SEVMEM.

-SUPERMEN DUNYAYI KORUYABILIR. (10. ciimleyi kurarken bu oluyor.)

Bu filmlerin hepsi de sakincali buldugumuz, ailece izlemedigimiz filmlerdir. Sorulan
sorularla ve verilen ciimlelerle bunlarin video filmini izlemesi i¢in ¢ocuga bir ¢esit manevi
baski uygulanmaktadir.

“Read and match” boliimiinde, korku filmi igin gocuktan yorum istiyor.

“I like horror films. What about you?”(Korku filmi severim. Sen sever misin?)

“Ne tiir film seversin, neden seversin, sevdigin filmin konusu nedir, favori film
karakterin kimdir?” gibi sorularla ¢ocuk film izlemeye zorlaniyor, hatta aklina o filmleri
diisiirerek cocugun Ingilizce 6grenmeyle bag kesiliyor.

Cocuga yasamdan kopuk sanal kimlikler model insan olarak gosteriliyor, biiylik
hatadir: Emma Watson, Jack Sparrow, ‘Pirates of the Caribbean’, It’s Twilight, Star Wars,
Rupert Grint, Batman, Monsters, Harry Potter, vb.

Bunlar ¢ocugumun model alacag: tipler olamaz, ders kitaplarina konulamaz.

Sh.36: Papa Smurf ile Nasreddin Hodja



Keloglan ile Sponge Bob gibi benzetmeleri c¢ocuk anlayamaz, seviyesinin g¢ok
iizerindedir. Ingiliz Edebiyat1 igerisinde ele alinacak konudur. Boyle karsilastirmal1 edebiyat
egitimi i¢in bunlarla ilgili ¢ok kitap okumus ve 6zetini ¢ikartmis olmasi gerekir.

Bunlarla Ingilizce hangi ciimle yapismi dgretiyor, belli degil.

Zaten kitapta herhangi bir dil 6gretimi sistematigi yok, ordan oraya konudan konuya
atlayip duruyor. Bir gramer bilgisine eklenebilen ikinci bilgi yok.

Cocuklar simdiki zaman fiil ekini, “Ben okula gidiyorum” demeyi bile 6grenmiyorlar.

“Ben” (1.tekil sahis) ile baslayan hemen hig¢ climle kurmuyorlar, beri yandan baskalari
adma veya hayvanlar adina bolca climle dgretiliyor.

Sh.37: Yilan giziminde kesintisiz yazidan sézciik bulma oyunu; gorsel tuzak!

7.Unite; PARTY TIME (E harfi yine tuhaf)

Sh.39.Biitiin ciimle basindaki T harfleri bozuk, hag gibi.

1-“Kedi kekin {izerindedir’:Uyduruk ctimledir.

3-“Hediyeler sofanin iizerindedir”: “Sofa” kelimesi Tiirkcedir, Ingilizcede yaygin
kullanimi bu degildir. Cocugun akli karisir, sofa’y1 hangi dilde telaffuz edecegini sasirir.

Sh.40: Harfleri karisik ve egri biigrii duran aylarin adlarimi diizgiin yazin diyor. Bu
egitim degildir! Kaostur.

Sh.42: Diyaloglar havada kaliyor, hangi durumda sdylenildigi belirsiz.

8.Unite: FITNESS

Sh.43: “Read and guess” boliimiinde:

2.satirda: “Okuldan sonra bu sporu mahallemizde yaparim” 5.sinif i¢in uzun ciimledir
ve mahalle (neighborhood) yanlis olarak “neighbourhood” yazilmistir.

3.satirda: Iki ciimlenin birbiriyle bag1 yok.

“Siyah ve beyaz bir topa ihtiyaciniz var” anlamsiz, kuralsiz, bozuk climledir.

Sh.43: “Y” harfleri uyumsuz, kuralsizdir. “T” harfini hag isaretine benzeyen bir stilde
yazmak etik de degildir, “Tiirk” derken onu da hag¢ gibi yazmak hi¢ hos degil.

Kiigiik harfle biliylik harfi karigik kullaniyor, yazilar kargacik burgacik, zeminsiz
kuralsiz.

Sh.45: Kelimeleri bu kadar dagittiktan sonra g¢ocuktan bunlari diizenlemesini
istemenin dil 6grenmede bir islevi yoktur, hatta zarar1 vardir, bikkinlik yaratir.

9.Unite, WHAT DO YOU SEE? (E harfleri tuhaf)

Sh.52: Bulut i¢inde okunaksiz ciimlelerle alt kisimdakileri birlestirmek oldukga zor.
Birbirine géz temasi kuramayacak kadar uzaktalar ve ¢ok uzun climleler var, bunlari bu
smifta analiz etmek oldukg¢a zordur.

Sh.54: Ust kistmda degisik acilarda ve degisik fonda yazilmis olan ciimleleri alt
kisimda diiz satira yazilmis olanlarla birlestirmek bash basina gorme sorunu icerir,
ciinkii eslestirme yapilmasi istenen ciimleler farkh diizlemlerde yer almstir. Biiyiik
pedagojik hatadir.

“Can | feed...” ile baslayan ciimle kural digidir, anlamsizdr.

10.Unite, FESTIVALS (E harfi tuhaf)

Dil egitimi igerisinde bdylesine bize uzak bayramlar verilmemelidir; cocuga Protestan
kiiltiirtinde etkinlikler yaptiriyor.

Christmas —Halloween —Easter — Thanksgiving — Children’s Day



Resmedilen bes bayramdan dordii Protestan Evangelist bayrami, sadece bir tanesi
Cocuk Bayramidir. Bu sayfada “Cocuklarin Giinii” olarak geciyor ve aslinda onu biz ailece
Ulusal Egemenlik Bayrami olarak kutlamaya devam ediyoruz.

Bizim milli bayramimizi belli bir dinin bayramlariyla yan yana getirmek ailece bizi
incitmistir.

Ayrica; ¢ocuk bayrami ile dini bayramlar ayni baslik altinda verilemez. Cocugun bunu
tasniflendirmesi sorundur. Ciinkii her bilgi hafizada ait oldugu dosyaya kaydolur. Yani
burada, elma ile armutlar ayn1 sepete konulmustur, bu bir bilimsel hatadir.

Sh.55: Amerikan bayragi goriinen evde siikran giinii var, belli ki “turkey” eti yiyorlar!
Ciinkii arka sayfada buna yonelik soru var.

Sh.56: “We pray and eat turkey.” (Dua eder hindi yeriz.)

“We...” ile baslatilan ciimlelerde ¢ocuk psikolojik olarak kendini o eylemin sahibi
olarak algilar. Arka arkaya boyle tuzakli ciimleler ¢ocuga bombardiman ediliyor:

-Hediye alir veririz (Yilbasi)

-Maskeler giyeriz (Easter)

-Yumurta boyariz (Halloween)

-Akraba ziyaret ederiz (Ramazan)

-Dans eder sarki soyleriz (Cocuklar giinii)

-Mumlar yakariz (Cin yeni yil1)

-Dua eder hindi yeriz (Amerikan Siikran giinii)

Siikran yemegi yenilen masada bir de Amerikan bayragi goriiniiyor, bunu izah etmek
miimkiin degildir!

Sayfanin iist kisminda “2.Write the numbers” (Numaralar yaz) basliginda matematik
ogretiyor. Bu konunun FESTIVAL f{initesiyle bagi yoktur, bunda da bir celiski ve dikkat
dagitma var.

3.climlenin matematigi bozuk: “Cocuklar Giinii i¢in 50 iilkeden dort ¢ocuk var. Kag
¢ocuk var?”

Sh.59: Matematik sorulari iginde yanlis olanlar var.

2.grup sorularda; Edirne ve Kirikkale’nin nereye olan uzakligini sordugu belirsizdir.

5.grup sorularda; “Koprii yiiksektir ama kule yiiksek degildir” diyor, hatalidir. Oysa
kopriiniin uzunlugu , kulenin ise yiiksekligi matematigin konusudur.

Sh.60: “Read and Match”.

Go6z yorucu karanlik baloncuklarda okunaksiz yazilardan birinde Ogretilen bayram
Amerikan Bagimsizlik bayramidir:

“Independence day: Firework time! In the United States, people celebrate this
day happly. They walk on the streets with music on!”

23 Nisan Ulusal Egemenlik Bayrami bile ¢ocuklarimizin elinden alinip Children Day
haline getirilmigken, onu da Protestan din bayramlari arasina yerlestiren bu son {initede
cocuguma en coskulu kutlanan bayram diyerek Amerikan bagimsizhik bayrami
ogretilmektedir.

Bu kitabin verdigi kiiltiirde oldukca biiyiik bir eksen kaymasi oldugu agiktir.

“WE SPEAK ENGLISH I — Grade5 Student Book” kitabinda

Ancak oncelikle belirtmeliyim ki, bu kitapla beraber okullara gitmesi gereken dinleme
CD’leri okullara gitmemis, bircok okulda da Ogretmen Klavuzu yoktur. Ogretmenlerin pek
cogu bu kitaplart kullanmamayr tercih ettikleri i¢in yaninda CD gelmeyisi onlari
ilgilendirmemektedir.

“Workbook” ile beraber kullanilan bu “Student Book™ kitabinda dikkati ¢eken gorsel,
gramer ve yonerge yanlislarina bakalim:

Sh.4-5: “Listen and order” (dinle ve sirala): Neyi dinleyecegi belirtilmemis.



Dinleme metninde sekiz aktivite var, ancak bunlardan aktivitenin resmi yok, bosa
diisiiyor. Siralamada zorluk yaratir. Cocuk, duydugu etkinligi resimde bulamayacak, basarisiz
duruma diisecek, akli iyice karigacaktir.

Sh.6: Gereksiz kes yapistir sayfasi. Dil 6gretiminden uzak, kitap kesmeyi 6gretiyor.

Sh.7: Kulaktan kulaga fisildama oyunu, burada bir oyun grubu yok, her biri baska
mekanlarda ¢ocuklar, ellerinde baska materyaller, oyunda degiller ama bahgedeler. Burada
defalarca uyumsuzluk var.

Boyle yersiz kullanilan climlelerle kavramlar akla yerlesemez.

Sh.16: Karagdz’e mikrofon tutulmaz. Hayali perde oyunudur, perde arkasinda tutulur,
gOlgesi perdeye iner, ona bir tiyatro sanatgisi ses ve hareket verir. Yani ona mikrofon
tutulmaz, burada c¢ocuklara biiyiik yaniltma yapiliyor. Bu sayfadaki sorular asla Karagoz’iin
cevaplayacagi sorular degildir; Hacivat ile karsilikli konusmasi gerekir. Boylece bu sayfada
bir de Karagoz tiyatro teknigi yanlis 6gretilmektedir.

Sh.19: Unit 2. Bu sayfanin resimlerinde goriilebilir ve okunabilir bir yazi yok. Sehre o
kadar yiiksekten bakiyormus gibi gosteriyor ki, bulutlar evlerin ¢atisinda, resme bakan kisi ise
ucaktan sehre bakiyor gibi. Sehir ayrica zeminsiz, sehir de buutun iizerindeymis gibi. Boyle
resimler bas dondiirir.

Sh.24: Ege adli ¢ocuk “Akdamar Kilisesi’nin 6niindeyim” diyor.

vy -

5. Listen and ‘poin'

v
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Neden Akdamar 2012? Cocugun dikkati neye ¢ekiliyor?

Bu kitabin egitim amagli yazilmadigina dair endise duymaktayim.

Akdamar, Milattan Onceki yillarda antik gokbilimeviydi. Samaniler burada
Samanyolu’nu incelerdi, mevsimleri, aylar1 ve hatta giiniin saatlerini buradaki andezit taginin
iizerine diisen 1sikla takip ederlerdi. Milattan sonra Roma’nin Hiristiyanligi resmi din ve
Samaniligi dindis1 ilan etmesiyle burada bilim yapan kalmadi. Hatta bitkilerden ila¢ yapan
Anadolu kadinlar1 biiyiicii ilan ederek yakiliyordu. Akdamar bos kaldi, sonra da kilise olarak
kullanildi. Bu goriisii savunan tarihgilerle de, kilisedir diyenlerle de ¢ocugu ylizyiize
getirmenin geregi yoktur, cocuk bunlari anlayacak yasta bile degildir.

Bugiin de ¢ocuklarimizin okudugu modern bilimevlerimiz, yani okullarimiz bilimsel
egitimden uzaklagtirilarak benzer bir bosaltmayla kars1 karsiyadir. Kitaplarin i¢i beyne zararl
cop resimlerle doldurulmus haldedir. Biitiin bunlar bugiin 3.bin yilin ha¢lh seferi bu olabilir
diye endise etmemize sebep olmaktadir.

Ayrica tlilkemizde bu adayla ilgili tarihte yasanmis kotii olaylar da var; yiiz yil 6nce
oraya gotiiriilip bogazlanan kadinlarimiz insanlarimiz var. Bu tarihi binaya kilise denilmesi o
katliamlar1 yasayan ailelere bir hatirlama vesilesi olacaktir, bu agidan etik bir yazi1 degildir.



Resimlerde denklik yok: Firiin karsisinda veya eczanenin yaninda olmanin turistik
geziyle veya 6zel anyla tarih diistilecek bir degeri yoktur.

Tarihi binanin “Oniinde” olmak ile eczanenin “yaninda” olmak arasinda fark yok, ikisi
de binanin 6niinde ¢ekilmistir. Cocuk eczanenin onii ile yanini bu sekilde karigtirir.

Goliin etrafinda kosan ¢ocuk resmi var, ancak yazida “havuzun etrafinda” diyor; gol
ile havuz sozciikleri bu sekilde karistirilir.

Sh.28: Sanki bakkal diikkan1 ararmis gibi, “Buralarda bir kilise var m1?”” diye soruyor,
cevabi daha da enteresan; “Ben dyle diistinmiiyorum.”

Birbiriyle baglantis1 olmayan iki ciimleyi ¢ocuktan siraya koymasini istiyor, bu daha
da vahim bir durumdur.

Sh.29:Verilen soru ciimlelerinin karsilig1 olan binalar resimde yok. Akil karigtirir.

Sh.31: Bu resimde, “hastane” disinda agik segik isim verilebilecek bir tek bina yoktur.

Sh.32-33: dinleme metninde anlatilanla bu resimlere bakarak saglikli tarif yapmak
olanaksizdir, ¢ocuk ancak sasirir kalir.

Sh.36: Binalarin isimleri mikroskopla goriinebilecek kadar kiigiik. Asagidaki farkli
acilarda verilen sozciiklerle bunlarin bag: hi¢ kurulamaz.

Sh.43: Yesil kipali kiz cocugu Marta Ispanyol gosteriliyor; birkag yanlis bir arada.

Sh.48: Verilen ¢izelge bizim ders programiyla uyusmuyor.

Sh.65: Hoslandig1 veya hoslanmadigi aktiviteleri ¢ocuk bu tiir uyduruk resimlerden
secemez.

Sh.68: Bogulmakta olan insan resmi ders kitabina girmez: Bogulan insana bakip
sOylenecek ciimle “O ylizemez” degildir. Bu resim ¢ocukta panik ve korku yaratir.

Buradaki beceri resimleriyle olumlu-olumsuz ciimle &gretilemez; Ornegin tuval
karsisinda calisan bir ressam i¢in “O resim yapamaz” demek ¢ok aptalcadir.

Sh.69: “What are you doing?” Simdiki Zaman pat diye basliyor. Oysa ¢ocuk su ana
kadar genis zamanli ciimleler kurmustu. Kitabin son konusunda simdiki zaman ele aliniyor,
oysa kitabin baslarinda olmasi gerekirdi.

Sol alt karede: Jenny, Rus arkadaslarinin satrang oynamayi sevdigini soyliiyor, Ege de
“We all like the same things” (Biz hepimiz ayni seyleri severiz) seklinde ¢ok aptalca bir cevap
veriyor.

Sh.70: Okuma parcasinda eslesmeyen bir bayrak eksik.

Boyle okuma pargalar1 eslestirmek icin degil, okudugu parcadan soru sormak ig¢in
okutulur. Tuhaf bir durum.

Sh.77: Numaralar tutmuyor, belini tutan resim bas agrisina denk geliyor.

Sh.77: “Kendini simdi nasil hissedersin?” saglikli soru degildir. Ayrica simdiki zamani
cocuk heniiz gormedi.

“Are you OK?”, gramere uygun degildir.

Sh.88: Saglik iinitesinde battaniye resmi amaca uygun degil.

“Hastasin disar1 ¢ikip oynamamalisin” diyecek, ama kirda ip atlarken resim vermis,
amagclananla ters diiser. Kavramlar oturmuyor.

Sh.90: Resimler amaca uygun degil. Belirsizlik egemen; disi mi hasta ¢enesi mi,
hapsiriyor mu nezle mi, bas1 mi1 agriyor boynu mu?

Sh.92: Hasta olduklarinda ne yapmalar1 gerektigini doktor veya biiyiikler soyler,
cocuklar birbirine sdylemez.

Sh.94: Movie Types (y harfinin yazilis1 kural dis1!)

Harry Potter gibi sihir biiyii soslu fantastik filmlerle ¢cocuk gerceklikten uzaklasir,
bunlarin bu yasta ders kitabinda konu edilmesini dogru degildir.

Amag sifatlar1 climlede kullanimlar1 ise bu denli korkung sozciiklerle, gerilim korku
dolu, biiyiiklerin bile lirpererek izledikleri filmlerle mi verilir? Cocuklarin ruhsal gelisimine
zarar verecek egitim bilimsel egitim degildir.



Sh.97: CD’si verilmemis sarkilar1 ¢ocuga soyletmek nasil olacak?

Sayfanin resimleri birbirine girmis, yasam alanlar1 birbirinden ayrilamiyor. Bu sayfa,
cocukta algi kaosu yaratir.

Sh.98: Cocuklar bu film adlarin1 6grenince dil 6grenmis olmayacak, ruhsal gelisimleri
alt list olacak. Bu yasta ¢ocugu film piyasasina yem etmenin hicbir egitsel artis1 yoktur.

Sh.100: Tuhaf suratli iirkiing hayvanlarla verilen ingilizce sifatlara egitimin ihtiyaci
yoktur. Bunlar ¢ocugun riiyasina girer, uykularini kacgirir. Bu resimler ders kitaplarina
girmemelidir.

Sh.102-103-104: Boyle vampirli, hortlakli, sihir ve biiyii sozciikleriyle doldurulmus
anlatimlardan maksat cocugu 6grenmeden sogutmak midir?

Cocugun i¢ diinyasini bunlarla doldurmak saglikli bir egitim degildir.

Sifat 6gretimi zit kavramlarla ve giizel sozciiklerle olur: ¢aliskan-tembel, giizel-cirkin,
temiz-kirli, gibi.

Sh.116: “Dinle ve isaretle” boliimlerinde neyi dinledigi belirtilmelidir.

Verilen resimlerden “invitation cards” dinleme metninde yok.

Sh.117: Verilen resimlerin A-B sirast karigik, karsilikli gelmiyorlar. Ogretmen
kitabinda (s.134) verilen cevaplar bu resimlerle ortiismiiyor.

S.118-119: Ogrencinin karsisina simdiye kadar hi¢ &rnek verilmeyen “must” ¢ikiyor.
Bu kadar karmagik resimlerle MUST &gretilemez. ilk kez dgreniyorlar, kafa karisikligia yol
agmayacak sekilde temiz anlagilir resimlerle verilmeliydi.

Insanla baslayip kediyle devam etmek alakasiz bir durumdur. Kedi “uyumam lazim”
diye diisinmez. Burda “uyumak” eylemi yapilmasi gereken bir is gibi veriliyor, yanlis
ogretiliyor. Kediyi insan gibi diislinen varlik olarak gostermek de ayrica yanlistir.

“Sapka giymeliyim, siit icmeliyim” diyen bir kedi. “Ben” ile baglayan climleler
cocugun kendi yapmasi gereken islerle ilgili olmalidir, yoksa akli dagilir.

Sh.124: Son derece karmasik climleler. Anlamli ve anlagilir degil.

Sh.135: “Listen and color correct ball” bashktaki komutta neyi dinleyecegi
belirtilmemis ve “color”(renk) kelimesi “boya” emri olarak kullanilmistir.

Eski Ingilizce -Yeni Ingilizce gibi bir kavramla kars1 karsiyayiz. Artik isimleri fiil
olarak kullandiklarini goriiyoruz. Ancak bu durum kural disidir. Cocuklar kural dis1 dil
o0grenmeye zorlanmamalidir.

Resimde goriilen toplarin hangi sporda kullanildigini bilmek zordur. Bu objeler
¢ocugun yasina ve kiiltiiriine gore se¢ilmis objeler degildir.

Sh.141: Dengesiz duran iki geng¢ ve iki boyutlu ev; resim sanati kurallarina aykir
boyle bir resim boyamasi i¢in ¢gocugun 6niine konulmaz, egitsel degeri yoktur.

Sh.146: Dort yas cocugu gibi kedi boyama yaptirtyor, burada seviye indirildi okul
oncesine; ¢ocugu geriletir.

Sh.155: “Look and tell” biitin bagliklar boyle eksik veriliyor. Burada iki resim
arasinda farki bulmasi isteniyor, bunu belirtmesi gerekir.

Verilen ilk komutta ¢ocugun neye bakacagini, neyi dinleyecegini, neyi okuyacagini
yazmasi lazim. Sokak Ingilizcesi kisaltmalari kullanmak egitimde olmamalidir. Sokakta
konusulan dil kuralsizdir, oysa dil egitimi bir dili kurallariyla 6grenmenin adidir.

Sh.160: Bayram ziyareti hi¢c olmazsa gergek fotografla verilseydi. Insanlar orantisiz,
karikatiir gibi ve ¢ocuk sol elini uzatmis dedesinin elini 6piiyor. Cok yapmacik bir resim!

Sh.162: Diger kitapta karanlik ve renksiz olan resimler burada biiyiilk ve Amerikan
bayrag: secilebiliyor. Sevimli bir Amerikan ailesi hindi (turkey) yiyor! Israrla ¢ocuga bu
ogretiliyor. Ayn1 iinitenin Ogretmen Klavuzu kitabinda yer alan resimde USA bayrag: var.

Baslikta “My Favorite Festivals” yaziyor; Tirk ¢ocugunun favori festivali olarak
gosterilenlere bakiniz; Amerikan bayrakli evde “turkey” (hindi) yenilmektedir. Bu bayram
Protestan Hiristiyanlarin “Siikrangiinii’diir. Digerinde yumurta boyama bayrami resmediliyor.



A. MY FAVORITE FESTIVALS

Eger hindi eti yemek Protestan Amerikalinin ve Ingiliz’in bayramiysa bizim de kurban
eti (kog) yenilen bayramimiz vardir. Basinda kurdeleyle sirin bir kog resmi hos da olurdu.
Resimde Tiirk bayragi ile bir Tiirk ailesi verilebilirdi. Neden ille de Amerikan sofrasindaki
hindi yenilen bayram? Burada, belli bir kiiltiire kayma goriilmektedir.

Sh.164: 23 Nisan Ulusal Egemenlik Bayramiyla Protestan bayramlar1 ayni kategoride
yer aliyor, biiyiik hatadir.

Sh.170: Verilen numarasinda 137/173 gibi aym sayilar1 kullanmak kafa karistirir,
disleksi yapar. Buradaki say1 kiimelerini okurken de ¢ocuk dil siirgmesi yasayacaktir.

1.173: Sokak numaras1 m1 ev numarasi mi1 belli degil. Disleksiye yol agar.

2.climlede gramer hatasi var; “... has 453 sheeps” olmal..

3. Bu kadar ¢ok bozuk para ¢cocugun eline alacagi bir kutuya sigmaz. Eger bu kutu
yardim sandigi ise, i¢indeki para sayilamaz.

4. Cocugun okudugu metinlerde bir paragrafta bu kadar ¢ok kelime olmaz.

5. Resimdeki agaci kuzularla bir arada verdigine gore, aralarinda biiyiikliik orantisi
cok bozuk; agacin bedeni ile dallar1 arasinda yas orantisi yok ve 963 yillik bir aga¢ olduguna
dair hi¢bir isaret de yok.

Sh.175-179: Bu bolimde dil o6gretmekten ziyade Ingiliz-Amerikan Protestan
bayramlar1 6gretiliyor.

Ozetle:

Bu Ingilizce kitab1 gocuklarin kafasmi karistirmak ve kendi kiiltiiriinii degistirmek
lizere gok 6zel hazirlanmus, Ingilizce Dil 6gretmekten uzak, Ingiliz Dinini dgreten kitaptir.

Cocugumun bdyle bir kitaptan gorecegi zarari daha sonra telafi etmek miimkiin
degildir. Bir an 6nce bu kitabin dagitimdan kaldirilmasi gerekir.

Istem:

2016-2017 ders yilinda Hac1 Bektas Veli {lkdgretim Okulunda okutulmakta olan MEB
Komisyon yazarl, i¢ kapaginda TUBITAK tarafindan hazirlandig1 belirtilen, “WE SPEAK
ENGLISH I, Grade 5” adli kitabin yukarida agikladigim sakincalar1 nedenlerle, dagitimimna
iliskin iglemin durdurulmasini talep ediyorum.

Geregini arz ederim.

N. Demirel
(5.S1mif 6grencisi S. Demirel’in velisi)

Ekler:

1-Ogrencinin bu okulda okuduguna dair belge.
2-Velinin kimlik fotokopisi.



